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Hinweis:
Das mitgelieferte Befestigungsmaterial ist nur für Beton 
(≥ C20/25) und Kalksand-Vollstein (≥ KS12) geeignet.

Note:
The provided fixing material is only suitable for concrete 
(≥ C20/25) and sand-lime bricks (≥ KS12).

Remarque : 
Le matériel de montage fourni n'est approprié qu'au béton
(≥ C20/25) et à la brique silico-calcaire pleine (≥ KS12).

Opmerking:
Het meegeleverde bevestigingsmateriaal is enkel geschikt 
voor beton (≥ C20/25) en volle kalkzandsteen (≥ KS12).

Nota:
Los elementos de fijación que se adjuntan sólo son 
adecuados para hormigón (≥ C20/25) y ladrillo macizo 
(≥ KS12).

Avvertenza:
Il materiale di fissaggio in dotazione è adatto solo a cal
cestruzzo (≥ C20/25) e pietra arenaria calcarea (≥ KS12).

Instrução:
O material de fixação fornecido só se adequa a betão 
(≥ C20/25) e tijolo de areia calcária (≥ KS12).

Uwaga:
Za∏àczony materia∏ monta˝owy nadaje si´ do 
zastosowania w Êcianach z betonu (≥ C20/25) 
i pe∏nej ceg∏y sylikatowej (≥ KS12). 

Megjegyzés:
A szállított rögzítŒanyagok csak betonhoz (≥ C20/25) 
és mészhomoktéglához alkalmasak (≥ KS12).

Upozornûní:
Dodan˘ upevÀovací materiál je vhodn˘ pouze pro 
beton (≥ C20/25) a vápenopískové plné cihly 
(≥ KS12).

Указаниe:
Входящий в комплект поставки крепежный 
материал пригоден только для крепления в бетоне
(≥ C20/25) и сплошном (массивном) силикатном 
кирпиче (≥ KS12). 

Opozorilo:
Pritrdilni elementi, ki so zajeti v dobavi, so primerni 
samo za beton (≥ C20/25) in polne zidake iz 
apnenega pe‰ãenca (≥ KS12). 

Merknad:
Festematerialet som følger med er kun beregnet for 
betong (≥ C20/25) og massiv kalksandstein (≥ KS12).

Anmärkning:
Medlevererade fästdon lämpar sig endast för infästning 
i betong (≥ C20/25) och lättbetong (≥ KS12).  

Huomaa:
Mukana toimitettu kiinnitysmateriaali soveltuu 
käytettäväksi vain betonissa (≥ C20/25) ja 
kalkkihiekka-täystiilessä (≥ KS12).

Bemærk:
Det medleverede montagemateriale egner sig kun til 
beton (≥ C20/25) og massiv kalksandsten (≥ KS12).

Upozornenie:
Dodan˘ upevÀovací materiál je vhodn˘ len pre betón 
(≥ C20/25) a vápnopieskovú plnú tehlu (≥ KS12).

Uyar›:
Birlikte gönderilen tesbit malzemesi, sadece beton 
(≥ C20/25) ve kireç kumundan üretilen içi dolu tafllar 
(≥ KS12) için uygundur.  

Pastaba:
Kartu pateikiama tvirtinimo medÏiaga yra tinkama tik 
betonui (≥ C20/25) ir kalkinio smòlio i‰tisiniams 
blokams (≥ KS12). 

Märkus:
Tarnitud kinnitusvahendid sobivad kasutamiseks
ainult betooni (≥ C20/25) ja paekivi korral (≥ KS12).

NorÇd¥jums:
PiegÇdï ietilpst stiprinÇjumu materiÇls kur‰ paredzïts
tikai betonam (≥ C20/25) un ka∫˙akmenim (≥ KS12).

Napomena:
Isporuãeni materijal za priãvr‰çivanje koristi se samo 
za beton (≥ C20/25) i kamen (≥ KS12).

Napomena:
Svi isporuãeni priãvrsni elementi su prilago∂eni samo 
za beton (≥ C20/25) i za silikatnu punu opeku 
(≥ KS12).

Àfi‰ÂÈÍË:
∆Ô Û˘Ì·Ú·‰È‰fiÌÂÓÔ ˘ÏÈÎfi ÛÙÂÚÂÔÔ›ËÛË˜

ÂÓ‰Â›ÎÓ˘Ù·È ÌfiÓÔ ÁÈ· ÌÂÙfiÓ (≥ C20/25) Î·È Û˘Ì·Á‹ 

ÔÙfiÏÈÓıÔ ·Û‚ÂÛÙÔÏÈıÈÎ‹˜ ¿ÌÌÔ˘ (≥ KS12).

Indicaflie:

Materialul de fixare ce face parte din livrare este 
propice numai pentru beton (≥ C20/25) øi piatræ plinæ 
(≥ KS12) din mortar de var.

Указание:
Доставените материали за фиксиране са 
пригодени само за бетон (≥ C20/25) и плътни 
тухли (≥ KS12) (силикатни, огнеупорни). 
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